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(Rezolutii, recomanddri si avize)

RECOMANDARI

CONSILIU

RECOMANDAREA CONSILIULUI
din 16 iunie 2017

in vederea corectdrii abaterii vizibile constatate de la traiectoria de ajustare citre atingerea
obiectivului bugetar pe termen mediu in Romania

(2017/C 216/01)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 121 alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1466/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind consolidarea supravegherii
pozitiilor bugetare si supravegherea si coordonarea politicilor economice (), in special articolul 10 alineatul (2) al doilea
paragraf,

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) in conformitate cu articolul 121 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, statele membre promoveaza
soliditatea pe termen mediu a finantelor publice, prin coordonarea politicilor economice si prin supraveghere
multilaterald, pentru a evita aparitia unor deficite publice excesive.

(2)  Pactul de stabilitate si crestere (PSC) are la bazd obiectivul unor finante publice solide, ca mijloc de consolidare
a conditiilor pentru stabilitatea preturilor §i pentru o crestere sustinutd si durabild, care si contribuie la crearea
de locuri de munci.

(3)  La 12 ijulie 2016, Consiliul a recomandat Romaniei s limiteze abaterea de la obiectivul bugetar pe termen mediu
in 2016 si sa realizeze o ajustare bugetard anuald de 0,5 % din PIB in 2017, cu exceptia cazului in care obiectivul
bugetar pe termen mediu putea fi atins cu un efort fiscal mai mic ().

(4)  1n 2016, pe baza previziunilor Comisiei din primdvara anului 2017 si a datelor din 2016 privind executia buge-
tard validate de Eurostat, soldul structural s-a degradat de la pozitia de -0,6 % din PIB, si anume peste obiectivul
bugetar pe termen mediu de -1 % din PIB, atingand -2,6 % din PIB, ceea ce indicd o abatere vizibild de la obiecti-
vul bugetar pe termen mediu (si anume o abatere de 1,6 % din PIB). Cresterea cheltuielilor publice, mai putin
mdsurile discretionare in materie de venituri i mdsurile cu caracter exceptional, a depdsit cu mult criteriul de
referintd privind cheltuielile, ceea ce denotd, de asemenea, o abatere vizibild (si anume o abatere de -2,0 % din
PIB). Diferenta dintre indicatori se datoreazd, in principal, utilizdrii unor rate diferite de crestere potentiald nomi-
nald anuald a PIB-ului la calcularea acestora. Lisand diferenta respectivd la o parte, ambii indicatori confirma
o abatere vizibild de la cerintele componentei preventive a PSC in 2016.

(5) La 22 mai 2017, in urma unei evaludri globale, Comisia a considerat cd in Roméania se constatd existenta unei
abateri vizibile de la obiectivul bugetar pe termen mediu si a adresat Roméaniei un avertisment in conformitate cu
articolul 121 alineatul (4) din tratat si cu articolul 10 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 1466/97.

() JOL 209, 2.8.1997, p. 1.
() Recomandarea Consiliului din 12 julie 2016 privind Programul national de reforma al Romaniei pentru 2016 si care include un aviz
al Consiliului privind Programul de convergentd al Romaniei pentru 2016 (JO C 299, 18.8.2016, p. 73).
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(6)  In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1466/97, in termen de
o lund de la data adoptrii avertismentului, Consiliul urmeazd s adreseze statului membru in cauzd o recoman-
dare de a adopta misurile de politicd necesare. Regulamentul (CE) nr. 1466/97 dispune ci recomandarea va sta-
bili un termen de maximum cinci luni pentru corectarea abaterii de citre statul membru. Pe acea bazi, este
oportun sd se prevadd termenul de 15 octombrie 2017 pentru corectarea abaterii de citre Romania. Pand la
acest termen, Roménia ar trebui sd prezinte un raport referitor la mdsurile luate pentru a da curs prezentei
recomandari.

(7) Potrivit estimdrilor, in 2016 soldul structural al Romaniei s-a abitut cu 1,6 % din PIB de la obiectivul siu bugetar
pe termen mediu. Pe baza previziunilor Comisiei din primdvara anului 2017 referitoare la deviatia PIB, Romania
se afld intr-o situatie economicd normald in 2017. Ponderea datoriei publice a Romaniei este sub pragul de 60 %
din PIB. Efortul minim necesar de ajustare structurald previzut de Regulamentul (CE) nr. 146697 si de matricea
de ajustare, care tine cont de circumstantele economice predominante si de eventualele probleme de sustenabili-
tate, este de 0,5 % din PIB. Previziunile Comisiei din primavara anului 2017 indicd o noud degradare a soldului
structural, cu 1,3 % din PIB, in 2017. Prin urmare, o imbundtitire structurald minimi de 0,5 % din PIB in 2017
se traduce prin adoptarea unor mdasuri cu un randament total de 1,8 % din PIB fatd de scenariul de referintd
actual din previziunile Comisiei din primavara anului 2017. Avind in vedere mdrimea notabild a efortului de
consolidare structurald necesar ce rezultd din ajustarea minimd previzutd de PSC, este oportun si nu se impund
vreo altd ajustare in plus fatd de cerinta minimd de 0,5 % din PIB.

(8)  Imbunititirea necesard a soldului structural cu 0,5 % din PIB in 2017 este in concordanti cu o rati de crestere
nominald a cheltuielilor publice primare nete de maximum 3,3 % in 2017 (!).

(9)  Previziunile Comisiei din primavara anului 2017 estimeazd un deficit public de 3,5 % din PIB in 2017, procent
care depdseste valoarea de referintd de 3 % din PIB prevazutd in tratat. Ajustarea structurald necesard pare a fi
oportund si pentru a asigura faptul ¢ Romdinia respectd pragul de 3% din PIB fixat pentru deficitul public
in 2017.

(10)  Este oportun ca prezenta recomandare si fie ficutd publica.

(11)  In vederea atingerii obiectivelor bugetare recomandate, este esential ca Romania s adopte si si puni in aplicare
cu strictete mdsurile necesare si sd monitorizeze indeaproape evolutia cheltuielilor curente,

RECOMANDA:

CA ROMANIA:

1. sd ia mdsurile necesare pentru a se asigura ci rata de crestere nominald a cheltuielilor publice primare nete nu
depiseste 3,3 % in 2017, ceea ce corespunde unei ajustdri structurale anuale de 0,5 % din PIB, repunand astfel tara pe
o traiectorie de ajustare adecvatd in vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu;

2. sd utilizeze orice venit exceptional in vederea reducerii deficitului; misurile de consolidare bugetard ar trebui si asi-
gure o imbundtitire durabild a soldului structural al bugetului general, intr-o manierd favorabild cresterii;

3. pand la 15 octombrie 2017, sd prezinte Consiliului un raport referitor la masurile pe care le-a luat pentru a da curs
prezentei recomandari.

Prezenta recomandare este adresatd Romaniei.
Adoptatd la Luxemburg, 16 iunie 2017.
Pentru Consiliu

Presedintele

E. SCICLUNA

(") Cheltuielile publice nete cuprind cheltuielile publice totale, mai putin dobanzile, cheltuielile cu programele Uniunii care sunt acoperite
integral din fondurile Uniunii si modificarile nediscretionare ale cheltuielilor cu indemnizatiile de somaj. Formarea bruti de capital fix
finantatd la nivel national este repartizatd de-a lungul unei perioade de 4 ani. Sunt luate in calcul si masurile discretionare privind
veniturile sau cresterile veniturilor impuse prin lege. Orice masurd cu caracter exceptional, fie pe partea de venituri, fie pe partea de
cheltuieli, este compensatd.
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(Informdri)
INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE
Rata de schimb a monedei euro ()
5 iulie 2017
(2017/C 216/02)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb

USsD dolar american 1,1329 CAD dolar canadian 1,4682
JPY yen japonez 128,64 HKD dolar Hong Kong 8,8442
DKK  coroana danezi 7.4369 NZD  dolar neozeelandez 1,5575
GBP lira sterlind 087735 |SGD dolar Singapore 1,5672
SEK coroana suedezi 9,6243 KRW  won sud-coreean 1307.79
CHF franc elvegian 1,0950 ZAR rand sud-african 15,1267

. . CNY yuan renminbi chinezesc 7,7060
ISK coroana islandeza

] HRK kuna croatd 7,4143

NOK coroana norvegiand 9,4965 o L.

G leva bulo s 19558 IDR rupia indoneziand 15159,27
BGN eva bulgareasca ’ MYR  ringgit Malaiezia 4,8697
CZK coroana cehd 26,109 PHP peso Filipine 57.419
HUF forint maghiar 308,16 RUB rubla ruseasci 67,8200
PLN' zlot polonez 42463 | THB  baht thailandez 38,570
RON leu romanesc nou 4,5881 BRL real brazilian 3,7545
TRY lira turceascd 4,0611 MXN peso mexican 20,7053
AUD dolar australian 1,4916 INR rupie indiand 73,4075

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.



C216/4 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 6.7.2017

AUTORITATEA PENTRU PARTIDELE POLITICE EUROPENE
SI FUNDATIILE POLITICE EUROPENE

Decizia Autorititii pentru partidele politice europene si fundatiile politice europene
din 23 mai 2017
privind inregistrarea Partidului Popular European
(Numai textul in limba englezi este autentic)

(2017/C 216/03)

AUTORITATEA PENTRU PARTIDELE POLITICE EUROPENE $I FUNDATIILE POLITICE EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din
22 octombrie 2014 privind statutul si finantarea partidelor politice europene si a fundatiilor politice europene (!), in
special articolul 9,

avand in vedere cererea primitd din partea Partidului Popular European — EUPP,
intrucat:

(1)  Autoritatea pentru partidele politice europene si fundatiile politice europene (,autoritatea”) a primit din partea
Partidului Popular European — EUPP (,solicitantul”), la 28 aprilie 2017, o cerere de inregistrare a acestuia ca partid
politic european, in conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 11412014, iar la
22 mai 2017 a primit o versiune revizuitd care viza o parte a cererii.

(2)  Solicitantul a transmis documentele necesare care dovedesc faptul cd acesta indeplineste conditiile previzute la
articolul 3 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, inclusiv declaratia oficiali in forma stabilitd in anexa
la acest regulament, precum si statutul sdu, care contine dispozitiile obligatorii prevazute la articolul 4 din regula-
mentul mentionat.

(3)  Cererea de inregistrare este insotitd, de asemenea, de o declaratie emisd de Kim Lagae, notar, in conformitate cu
articolul 15 alineatul (2) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, prin care se atestd faptul cd sediul solici-
tantului se afld in Belgia i ci statutul siu este conform cu legislatia nationali aplicabila.

(4)  Solicitantul a transmis, de asemenea, documentele mentionate la articolele 1 si 2 din Regulamentul delegat (UE,
Euratom) 2015/2401 al Comisiei (?).

(5) In conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014, autoritatea a examinat cererea si
documentele justificative transmise de solicitant si considerd ci acesta indeplineste conditiile de inregistrare stabi-
lite la articolul 3 din regulamentul mentionat si cd statutul siu contine dispozitiile obligatorii previzute la
articolului 4 din regulament,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Partidul Popular European — EUPP este inregistrat ca partid politic european.
Acesta dobandeste personalitate juridicd europeand la data publicarii prezentei decizii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data notificarii.
() JOL317,4.11.2014, p. 1.

() Regulamentul delegat (UE, Euratom) 2015/2401 al Comisiei din 2 octombrie 2015 cu privire la continutul si la functionarea registru-
lui de repertoriere a partidelor politice europene si a fundatiilor politice europene (JO L 333, 19.12.2015, p. 50).
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Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd urmdtoarei entitdti:

Partidul Popular European — EUPP
Rue du Commerce/Handelsstraat 10
1000 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Adoptati la Bruxelles, 23 mai 2017.

Pentru Autoritatea pentru partidele politice europene si fundatiile
politice europene

Directorul

M. ADAM
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ANEXA

STATUTS DU PARTI POPULAIRE EUROPEEN

Adoptés par le Congres du PPE le 29 mars 2017 a Malte
PREAMBULE

« Les partis politiques au niveau européen contribuent a la formation de la conscience politique européenne et a I'expression
de la volonté des citoyens de 'Union. » [Article 10, paragraphe 4 du Traité sur 'Union européenne (le « Traité de Lisbonne »)
et Article 12, paragraphe 2, de la Charte des droits fondamentaux de 'Union européenne (la « Charte »).

Sur base
— de la vision chrétienne de 'Homme et de la conception démocrate chrétienne de la société qui en découle,

— de leur volonté commune de fonder une Union européenne fédérale en tant qu'union de peuples libres et de citoyens
conscients de leurs responsabilités,

les partis démocrates-chrétiens, centristes et apparentés du Parti Populaire Européen, en tant qu'héritiers des Fondateurs
de I'Europe, acceptent ces responsabilités et créent une association. Cette association sera membre de I'Internationale
Démocrate Chrétienne [Centriste (IDC), une organisation mondiale de Démocrates Chrétiens et de partis politiques appa-
rentés et de 'Union Démocrate Internationale (UDI), une organisation mondiale de Conservateurs, Démocrates Chrétiens
et de partis politiques apparentés du centre et de centre-droit.

. DENOMINATION - SIEGE - OBJET - DUREE
Article 1 DENOMINATION — BASE JURIDIQUE — LOGO

Lassociation, une alliance de partis politiques au niveau européen, est dénommée “Parti Populaire Européen | Europese
Volkspartij | Europdische Volkspartei | European People’s Party”, en abrégé “PPE[EVP/EPP”). Ce nom doit toujours étre
précédé ou suivi des mots “parti politique européen, Europese politieke partij, european political party” ou de I'abrévia-
tion PPEU/EUPP/EUPP.

Le PPE poursuit ses objectifs, exécute ses activités et est organisé et financé conformément aux conditions exposées dans
le reglement (UE/[EURATOM) Ne 1141/2014 du Parlement européen et du Conseil du 22 octobre 2014 relatif au statut
et au financement des partis politiques européens et des fondations politiques européennes.

Pour les questions non réglementées par le reglement européen susmentionné, l'association est régie par les dispositions
du titre III et titre Illter de la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but lucratif, les fondations et les partis
politiques européennes et les fondations politiques européennes.

Le PPE ne poursuit pas de but lucratif.
Le logo de l'association est défini a TANNEXE 1 des statuts.

Article 2 ADRESSE

Le siege de lassociation est établi a la Rue du Commerce 10, 1000 Bruxelles, dans l'arrondissement judiciaire de
Bruxelles.

La Présidence est autorisée a transférer le siege de 'association a un autre endroit dans les limites de cet arrondissement
judiciaire et de décider de la création d’antennes et/ou filiales au sein ou en dehors de cet arrondissement judiciaire.

Article 3 FINALITE ET OBJECTIF

Lassociation a pour objet de:

— promouvoir et favoriser une collaboration étroite et permanente entre ses membres dans le but de réaliser leur poli-
tique commune au niveau européen;

— favoriser et organiser une action commune de ses membres au niveau européen;

— ceuvrer (i) en faveur d'une démocratie libre et pluraliste, (i) et du respect des droits de 'Homme, des libertés fonda-
mentales et de 'Etat de droit, sur base d’'un programme commun;

— promouvoir le processus d’unification et d'intégration fédérale en Europe en tant qu'élément constitutif de 'Union
européenne.

Afin de réaliser ces objectifs et d’établir, développer, mettre en ceuvre et promouvoir sa politique, 'association organise
de nombreuses discussions et des forums de décisions, des événements majeurs et des missions d’informations selon des
principes démocratiques stricts et édite des publications variées.

Lassociation est également autorisée a passer tous les actes (y compris les opérations immobiliéres) directement ou indi-
rectement utiles ou nécessaires a la promotion et la réalisation des objectifs précités.
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A travers leurs politiques nationales, les partis membres de l'association soutiennent les positions prises par l'association
dans le cadre de I'Union européenne. Dans le contexte de leurs responsabilités nationales, ils maintiendront leur nom
propre, leur identité et leur liberté d’action. L'association est représentée au Parlement européen par le Groupe du Parti
Populaire Européen (Démocrates-Chrétiens) (Groupe du PPE au Parlement européen).

Les partis membres obligent les parlementaires élus au Parlement européen sur leur liste, et/ou délégués aux Groupes de
méme esprit ou associés, aux Assemblées parlementaires du Conseil de I'Europe, de 'OSCE et de 'OTAN, au Comité
européen des régions, a I'Union pour la Méditerranée et a EURONEST, a rejoindre les Groupes PPE respectifs.

Article 4 DURATION

L'association est constituée pour une durée indéterminée.

II. MEMBRES
Article 5 ADMISSION ET MEMBRES AVEC DROIT DE VOTE

Le nombre de membres est illimité, mais il doit étre de deux au minimum. Les demandes d’adhésion seront soumises au
Président et au Secrétaire général, par écrit. Elles sont constituées non seulement d’'une déclaration d’adoption du Pro-
gramme politique, des statuts et du Réglement intérieur de l'association, mais aussi d’'une copie des statuts et du pro-
gramme du parti candidat dans la langue originale et en anglais. Le PPE doit étre informé de toute modification
apportée aux statuts de tout membre. La Présidence transmettra la demande d’adhésion a 'Assemblée politique sur la
recommandation du groupe de travail « Adhésion au PPE ».

Sans préjudice de larticle 6 et sous réserve de ce qui suit, 'Assemblée politique est autorisée a accorder, a sa propre
discrétion, au requérant I'un des statuts suivants de membre du PPE: Parti membre ordinaire, Parti membre associé,
Association membre ou Membre individuel (tels que définis ci-dessous).

—  Partis membres ordinaires

L’Assemblée politique est autorisée a accorder le statut de membre a tout parti politique d’orientation démocrate-
chrétienne ou apparentée, établi au sein de 'Union européenne, qui souscrit au programme politique de l'association et
accepte ses statuts et son Reglement intérieur (ci-aprés dénommés « Partis membres ordinaires »).

—  Partis membres associés

L’Assemblée politique est également autorisée a accorder le statut de membre a tout parti politique d’orientation démo-
crate-chrétienne ou apparentée, établi hors de 'Union européenne, en provenance d’Etats qui ont soumis leur candida-
ture d’adhésion a I'Union européenne etfou d’Etats faisant partie de I'Association européenne de Libre-Echange (AELE),
qui souscrivent aux objectifs auxquels fait référence larticle 3 des statuts, et au programme politique de l'association, et
acceptent ses statuts et son Réglement intérieur (ci-aprés dénommés « Partis membres associés »). Ils ne participeront pas
aux décisions concernant la politique et la structure de 'Union européenne ou son systeme institutionnel. Si I'Etat dans
lequel le Parti membre associé est établi, adhere effectivement a I'Union européenne, ce Parti membre associé deviendra
automatiquement un Parti membre ordinaire des la date d’adhésion de I'Etat 4 'Union européenne.

—  Associations membres

Le statut d’Association membre peut étre accordé a chaque Association membre au sens de larticle 25 des statuts et de
la section VIII du réglement intérieur et qui partage le programme politique de I'association et accepte ses statuts et son
réglement intérieur (ci-apres nommeées les “Associations membres”).

—  Membres individuels

En outre, tous les membres du Groupe PPE au Parlement européen élus sur une liste d’'un Parti membre, sont également
membres ex officio de l'association (ci-apres dénommés “Membres individuels”). Les autres membres du Parlement euro-
péen peuvent devenir Membres individuels de 'association par décision de I'’Assemblée politique, sur proposition de la
Présidence de l'association. Les droits de parole et de vote des Membres individuels dans les organes de l'association sont
personnels et inaliénables.

Si un candidat a I'adhésion a l'association est une personne morale au sens de la loi qui lui est applicable, il mentionne
dans sa demande d’adhésion une personne physique chargée de le représenter dans l'association. La méme disposition
est d’application si le candidat a I'adhésion n'a pas de personnalité morale au sens de la loi qui lui est applicable. 1l
désignera alors une personne physique qui agira au nom de tous les membres du candidat a 'adhésion sans personnalité
juridique, comme son représentant. En cas de changement du représentant, le Président de l'association en est immédia-
tement informé par écrit.

Article 6 AUTRES
—  Partis membres observateurs:

Aux partis proches du PPE, en provenance (i) des Etats membres de I'Union européenne, (i) des pays candidats
a l'adhésion a I'Union européenne, ainsi que (iii) des Etats européens qui sont membres du Conseil de I'Europe, 'Assem-
blée politique peut accorder le statut d’observateur sur proposition de la Présidence.
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—  Partenaires du PPE:

Sur proposition de la Présidence du PPE, I'Assemblée politique peut accorder le statut de partenaires du PPE a tout parti
politique hors UE qui soit représenté au sein d’'une organisation internationale telle que le Conseil de I'Europe, 'OTAN,
I'OSCE et/ou I'Union pour la Méditerranée (UpM). Ce parti doit avoir une orientation commune a celle du PPE, accepter
les statuts (y compris ses objectifs visés a l'article 3), le réglement intérieur et le programme politique de I'association. 1l
ne prend pas part aux décisions concernant les politiques et la structure de I'Union européenne ni de son systéme insti-
tutionnel. L’appartenance a I'Internationale démocrate centriste (IDC-CDI) et/ou 'Union démocrate internationale (UDI)
est un critére positif.

Article 7 COTISATIONS

Les Partis membres ordinaires, les Partis membres associés, les Associations membres, les Partis membres observateurs
et les partenaires du PPE s'acquittent individuellement d’une cotisation financiére annuelle qui ne dépasse pas 500.000
(cinq cent mille) euros. Le montant de la cotisation est fixé chaque année par 'Assemblée politique. La cotisation sera
redevable deux semaines apres avoir été fixée et communiquée aux membres par I'Assemblée politique.

Article 8 REGISTRE ET EXCLUSIVITE

La Présidence conserve au siége de l'association un registre des membres. Ce registre mentionne les nom, prénom, lieu
de résidence, date et lieu de naissance ou, dans le cas des personnes morales ou des associations de fait, les nom, forme
juridique, adresse du siége social, identité du représentant et, le cas échéant, le numéro d'inscription conformément a la
législation etfou la réglementation en vigueur. Tous les membres peuvent consulter ce registre au siege de l'association.

Ladhésion au PPE est strictement exclusive. Un membre du PPE, tel que défini aux articles 5 et 6 de la section II des
Statuts ne peut en aucun cas étre également membre d’'un autre parti politique au niveau européen reconnu par le
réglement (UE/[EURATOM) N° 1141/2014 du Parlement européen et du Conseil du 22 octobre 2014 relatif au statut et
au financement des partis politiques européens et des fondations politiques européennes.

Un membre du PPE reconnu comme étant également membre d’'un autre parti politique au niveau européen, sera auto-
matiquement exclu conformément a larticle XIV du Reglement intérieur du PPE.

Article 9 DEMISSION, SUSPENSION ET EXCLUSION

Chaque membre peut a tout moment démissionner de l'association. Il informe la Présidence de sa décision de démis-
sionner par lettre recommandée.

Tout membre démissionnaire reste tenu de remplir ses obligations financieres a I'égard de l'association concernant I'exer-
cice annuel au cours duquel il donne sa démission et tous les exercices antérieurs.

La suspension et I'exclusion d’'un membre ne peuvent étre décidées que par I'’Assemblée politique. Celle-ci n’est pas tenue
de communiquer ses motifs. Une proposition d’exclusion d'un membre peut uniquement étre soumise par la Présidence
ou par sept Partis membres ordinaires ou associés issus de cinq pays différents. La Présidence peut entendre le membre
concerné. Une proposition d’exclusion d'un Membre individuel peut uniquement étre soumise par la Présidence du
Groupe PPE au Parlement européen.

Si un Parti membre n’est plus une force politique viable dans son pays respectif et, en particulier, n’a pas siégé au(x)
Parlement(s) régional, national ou européen pendant deux législatures consécutives, la Présidence du PPE peut recom-
mander a '’Assemblée politique sa suspension ou son exclusion, conformément a la procédure décrite dans le para-
graphe précédent.

Laffiliation d'un membre prend automatiquement fin en cas de décés, d'incapacité, de liquidation, de mise sous adminis-
tration provisoire, de concordat judiciaire ou de faillite. L'affiliation d'un Membre individuel prend automatiquement fin
quand il cesse d’étre membre du Parlement européen et laffiliation d'une Association membre prend automatiquement
fin quand ce membre ne satisfait plus aux criteres qui étaient nécessaires a sa reconnaissance initiale d’Association
membre et qui sont expliqués dans le réglement intérieur.

Les membres démissionnaires ou exclus et les successeurs légaux des membres démissionnaires, exclus ou décédés, n'ont
aucun droit sur l'actif de l'association et ne peuvent en aucun cas obtenir le remboursement des cotisations versées
a l'association, des apports ou de toute autre contribution, sauf disposition contraire expressément indiquée dans les
présents statuts.

En aucun cas, un membre démissionnaire ou exclu ne peut exiger la communication ou une copie des comptes, la mise
sous scellés des biens de l'association ou I'établissement d’un inventaire.

Article 9 (bis) DECLARATIONS — LISTE DE MEMBRES

Le PPE n'assume pas la responsabilité des déclarations émises au nom du PPE par des membres sans 'approbation préa-
lable du président du PPE.

La liste des Partis membres tels que définis aux articles 5 et 6 est établie & I'annexe 2 des statuts.
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III. ORGANES DE L'ASSOCIATION
Article 10 ORGANES

Les organes de l'association sont :
(i) La Présidence

(i) L’Assemblée politique

(iii) Le Congres

Le PPE sefforce d’obtenir une participation égale des femmes et des hommes dans tous ses organes.

IV. LA PRESIDENCE
Article 11 COMPOSITION — ELECTION — INCOMPATIBILITE — INVITES — VOLONTARIAT — REMPLACEMENTS

Lassociation est gérée par la Présidence, l'organe d’administration. La Présidence est composée:
(i) du Président du PPE;

ii) du Président de la Commission européenne, du Président du Conseil européen, du Haut Représentant de 'Union
p p p
pour les affaires étrangeéres et la politique de sécurité, du Président du Parlement européen (dans la mesure ot ces
personnes sont affiliées au PPE);

du Président du Groupe PPE au Parlement européen;
du (des) Président(s) honoraire(s);
(v) des dix Vice-Présidents;
(vi) du Trésorier; et
(vii) du Secrétaire général.

Exception faite du (des) Président(s) honoraire(s), qui est (sont) élu(s) par I'Assemblée politique, et du Président de la
Commission européenne, du Président du Conseil européen, du Haut Représentant de I'Union pour les affaires étran-
geres et la politique de sécurité, du Président du Parlement européen et du Président du Groupe PPE au Parlement euro-
péen, qui sont membres ex officio de la Présidence, les membres de la Présidence sont élus par le Congres par vote secret
et séparé, pour un terme renouvelable de trois ans.

Le Congres élit d’'abord le Président, qui, ensuite, propose au Congrés un Secrétaire général a élire. Seuls les représen-
tants des Partis membres ordinaires et associés sont éligibles pour ces fonctions.

Les candidats qui obtiennent une majorité simple des votes valables seront élus. Les abstentions ne sont pas considérées
comme des votes valables.

Les candidats pour les fonctions de Président, Vice-Présidents et Trésorier doivent étre proposés par écrit au Secrétariat
général, sept jours avant la date de Iélection. Les Présidents et Secrétaires généraux ont le droit, au nom des Partis
membres ordinaires et associés, et des Associations membres, de proposer des candidats, pour autant que tous les candi-
dats soient membres d’'un Parti membre ordinaire ou associé. Tous les Partis membres ordinaires et associés et toutes les
Associations membres, seront informés des noms des candidats, au moins trois jours avant les élections.

Les membres de la Présidence peuvent démissionner a tout moment, et doivent pour ce faire en informer la Présidence
par lettre recommandée. Leur mandat peut étre révoqué par le Congres a tout moment.

Le fait de ne plus étre membre d'un Parti membre ordinaire ou associé du PPE constitue de fait la démission immédiate
de la Présidence du PPE.

Si un mandat devient vacant, 'Assemblée politique peut, conformément aux paragraphes précédents du présent article,
élire un remplagant a la suite d’'un appel a candidatures. Cette €lection devra étre confirmée par le Congres suivant cette
élection, lequel déterminera la durée du mandat. Les membres de la Présidence peuvent étre réélus.

Les membres de la Présidence dont le mandat va prendre fin doivent, avant 'échéance, convoquer un Congres afin de
nommer de nouveaux membres de la Présidence. Sils omettent de le faire, ils sont tenus de poursuivre leur mandat
jusqua ce qu'un remplagant leur soit trouvé, sans que cela n'affecte leur responsabilité en cas de dommages occasionnés
par leur omission.

Sur proposition du Président et en fonction des points a l'ordre du jour, la Présidence peut inviter a ses réunions les
personnes suivantes :

— des membres de la Commission européenne qui sont membres d’'un Parti membre

— le Président etfou le président de Groupes PPE de méme esprit ou associés, aux Assemblées parlementaires du
Conseil de 'Europe, de 'OSCE et de 'OTAN, au Comité européen des régions, a I'Union pour la Méditerranée et
a EURONEST.

Les personnes suivantes sont des invités permanents :
— les Secrétaires généraux adjoints du PPE

— le Secrétaire général du Groupe PPE au Parlement européen.
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Le Président du PPE etfou le Secrétaire général peut (peuvent) assister volontairement a toute réunion de tout organe des
Groupes PPE et des Associations.

Les membres de la Présidence ne sont pas rémunérés pour exercer leur mandat, sauf décision contraire de I'Assemblée
politique.

Au cas ou le Président serait empéché d’exercer ses devoirs, qui lui sont attribués par les présents statuts et par le Regle-
ment intérieur, il désignera un des Vice-Présidents comme son représentant.

Article 12 POUVOIRS — RESPONSABILITES

La Présidence dispose des compétences qui lui ont été attribuées par la loi, les présents statuts et le réglement intérieur.
Ses compétences consistent, entre autres a

— Assurer I'exécution des décisions prises par I'Assemblée politique;

— Préparer les comptes annuels et le budget;

— Assurer la présence politique permanente du PPE;

— Controler le fonctionnement du Secrétariat général, et plus spécifiquement la gestion budgétaire;

— Emettre des déclarations au nom du PPE dans le cadre de son programme politique, suite a une décision de I'Assem-
blée politique;

— Proposer des candidats a 'Assemblée politique aux postes de Secrétaires généraux adjoints, en accord avec le Secré-
taire général;

— Proposer des candidats a '’Assemblée politique a la nomination de Président honoraire;

— Assurer la cohérence des politiques d’adhésion entre le PPE et les Groupes PPE au sein d’organisations internatio-

nales, d'institutions, d’'organes et d’assemblées.

Article 13 REUNIONS

Les membres de la Présidence se réunissent au moins huit fois par an, sur convocation du Président, laquelle se fera par
lettre, fax ou email, au plus tard deux semaines avant la date de la réunion, sauf en cas d’urgence. Lavis de convocation
mentionne le jour, Theure et le lieu de la réunion et contient également l'ordre du jour établi par le Président. La Prési-
dence ne peut débattre que des points figurant a l'ordre du jour, a moins que tous les membres ne soient présents et
qu'ils n'acceptent a I'unanimité de délibérer et de voter I'ordre du jour tel que modifié le jour de la réunion.

La Présidence peut délibérer valablement si une majorité de ses membres est présente.

Au cas ol ce quorum n’est pas atteint, une deuxiéme réunion sera convoquée avec le méme ordre du jour, et pourra
délibérer valablement, quel que soit le quorum atteint.

Les décisions seront prises a la majorité absolue des voix. Tous les membres de la Présidence disposeront d’'une voix. En
cas de parité des voix, celle du Président est prépondérante.

Les réunions sont présidées par le Président.

Le Secrétaire général ou un Secrétaire général adjoint rédigera les proces-verbaux des réunions, qui seront consignés au
siege de l'association.

Ladhésion a la Présidence est strictement personnelle. Un représentant d’'un membre de la Présidence ne sera pas admis
aux réunions. Le mandat des membres élus de la Présidence prendra automatiquement fin si, au cours de l'année, un
membre n'a pas participé a au moins la moitié des réunions.

Sur proposition du Président, la Présidence peut partager les tiches entre ses membres ou mandater certains membres
pour des taches spécifiques et déléguer des compétences spécifiques a I'un ou plusieurs de ses membres.

Article 14 PROCESSUS DECISIONNEL

Si le Président le juge opportun, la Présidence peut approuver une proposition a condition que tous ses membres
signent pour accord une circulaire présentant cette proposition.

Dans ce cas, la Présidence ne doit pas étre convoquée. La circulaire doit mentionner:
— qu'il sagit d’une proposition de décision de la Présidence;
— que, pour étre approuvée, la proposition devra étre signée par tous les membres de la Présidence;

— que la proposition ne peut pas étre amendée et quaucune réserve ne peut étre émise par les membres de la
Présidence;

— que tous les membres de la Présidence doivent renvoyer le document signé et y indiquer la mention manuscrite «u
et approuvé»;

— que la circulaire signée doit étre renvoyée dans les dix jours a l'association.

Les réunions de la Présidence peuvent également étre organisées par vidéo- ou téléconférence.
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V.  ASSEMBLEE POLITIQUE
Article 15 DEFINITION - COMPOSITION

L’Assemblée politique est 'organe stratégique de l'association.
Elle se compose de:
a. Membres ex officio:
— Les membres de la Présidence;
— Les membres de la Présidence du Groupe PPE au Parlement européen;

— Les Présidents des Partis membres ordinaires ou associés, des Associations membres ou leurs représentants
mandatés;

— Les Présidents des délégations nationales de partis membres du Groupe PPE au Parlement européen;

— Les membres de la Présidence du Parlement européen, de la Commission européenne et de la Présidence du
Comité européen des régions, a condition qu'ils soient membres d’'un Parti membre ordinaire;

— Les Présidents du PPE, de Groupes de méme esprit ou associés, aux Assemblées parlementaires du Conseil de
I'Europe, de I'OSCE et de I'OTAN, au Comité européen des régions, a I'Union pour la Méditerranée et
a EURONEST, pourvu qu'ils soient membres d’'un Parti membre ordinaire ou d’'un Parti membre associé.

Le mandat de ces membres de I'Assemblée politique prend fin au moment ou ils perdent la capacité en laquelle ils
sont devenus membres de I'Assemblée politique.

b. Membres délégués
— Les représentants des Partis membres ordinaires et des Partis membres associés.

— Les Partis membres ordinaires et les Partis membres associés nommeront leur(s) délégué(s) et un nombre équiva-
lant de suppléants.

— Les délégués et les droits de vote des Partis membres ordinaires sont attribués proportionnellement au
nombre de Membres individuels de I'association;

— Les délégués et les droits de vote des Partis membres associés sont attribués par la Présidence.

Le mandat de ces membres de I'’Assemblée politique prend fin au moment ot cesse d’exister la délégation par laquelle
ils sont devenus membres de I'Assemblée politique. La composition de 'Assemblée politique est calculée par le Secré-
taire général, deux fois au cours d’une législature du Parlement européen : (i) au début et (ii) & mi-chemin de la
législature du Parlement européen (tout report de ces calculs est limité a un maximum de six mois). Ce calcul doit
étre approuvé par 'Assemblée politique.

c. Membres sans droit de vote :
— Le(s) Secrétaire(s) général(aux) adjoint(s) de l'association;

— Le Secrétaire général du Groupe PPE au Parlement européen, et les Secrétaires généraux équivalents du PPE, de
Groupes de méme esprit ou associés, aux Assemblées parlementaires du Conseil de 'Europe, de 'OSCE et de
I'OTAN, au Comité européen des régions, a I'Union pour la Méditerranée et a EURONEST;

— Deux délégués de chaque Parti membre observateur.

— Un délégué de chaque Partenaire du PPE.

Sur proposition du Président, I'Assemblée politique peut inviter aux réunions certaines personnalités a titre
consultatif.

Article 16 POUVOIRS - RESPONSABILITES

L’Assemblée politique dispose des pouvoirs attribués par la loi, les présents statuts et le Réglement intérieur. Ses compé-
tences consistent, entre autres a :

— Assurer l'unité daction du PPE et influencer la réalisation de la politique européenne dans lesprit de son
programme;

— Elire le(s) Secrétaire(s) général(aux) adjoint(s) sur proposition de la Présidence;

— Stimuler et organiser des relations systématiques entre les groupes parlementaires nationaux et les Partis membres en
accord avec le Groupe PPE au Parlement européen;

— Approuver les comptes annuels et le budget;

— Se prononcer sur les demandes d’adhésion des candidats membres ainsi que sur la reconnaissance des Associations
membres;

— Décider de I'exclusion de membres et révoquer la reconnaissance des Associations membres;
— Fixer le montant des cotisations annuelles a payer par les membres;

— Formuler des recommandations au Congres sur les modifications des statuts;
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— Approuver le reglement intérieur;
— Elire le(s) Président(s) honoraire(s) sur proposition de la Présidence;
— Accepter la (les) candidature(s) du (des) candidat(s) du PPE au poste de Président de la Commission européenne;

— Décider des modifications a apporter a I'annexe 1 des statuts sur le logo et a 'annexe 2 des statuts sur la liste des
Partis membres.

L’Assemblée politique peut établir des commissions permanentes et des groupes de travail ad hoc pour examiner des
problemes spécifiques, et décider de les dissoudre apres avoir entendu le président de la commission ou du groupe de
travail.

Article 17 REUNIONS — PROCESSUS DECISIONNEL

Sur convocation du Président, 'Assemblée politique se réunit au moins quatre fois par an, chaque fois que I'exige I'objet
ou l'intérét de l'association; une réunion extraordinaire peut étre tenue a la demande d'un tiers des Partis membres ordi-
naires et des Partis membres associés, ou de la Présidence du Groupe PPE au Parlement européen.

L’Assemblée politique délibere valablement si elle a été convoquée régulierement, a savoir par lettre, fax ou email et au
plus tard deux semaines avant la date de la réunion, sauf en cas d’'urgence, et si une majorité de ses membres sont
présents. L'absence de quorum ne peut étre constatée que sur base d'une demande formelle, a la requéte des délégations
d’au moins sept Partis membres ordinaires ou Partis membres associés. Si une deuxieme réunion a été convoquée avec le
méme ordre du jour, au plus tot deux semaines et au maximum deux mois apres constatation de 'absence de quorum,
cette deuxiéme réunion peut délibérer valablement, quel que soit le quorum atteint.

La convocation contient l'ordre du jour. Les réunions ont lieu au siege de l'association ou a l'endroit indiqué dans la
convocation de la réunion. Un point qui ne figure pas a l'ordre du jour ne peut étre valablement mis au vote, que si
deux tiers des membres présents y consentent.

Tous les votes et les procédures d’élection se feront a la majorité absolue des membres présents. En cas de parité de voix,
la voix du Président est prépondérante.

Les réunions sont présidées par le Président.

Le Secrétaire général ou un Secrétaire général adjoint rédige les procés-verbaux des réunions, qui seront consignés au
siege de l'association. Tous les membres recoivent une copie de ces proces-verbaux endéans les quatre semaines suivant
chaque réunion.

L’Assemblée politique se réunit normalement a huis clos. A la demande de la Présidence ou d’'un dixieme des délégués,
I'Assemblée politique peut décider, par majorité simple, de rendre la réunion publique.

VI. CONGRES
Article 18 DEFINITION - POUVOIRS

Le Congres dispose des compétences suivantes:

— Adopter le programme politique du PPE;

— Adopter les modifications aux statuts;

— Elire le Président, les Vice-Présidents, le Secrétaire général et le Trésorier;

— Décider de la dissolution de l'association;

— Elire le candidat du PPE au poste de Président de la Commission européenne.

La composition et le fonctionnement du Congres sont définis par le reglement intérieur.

VI. SECRETAIRE GENERAL
Article 19 ELECTION - POUVOIRS

Le Congres élit, sur proposition du Président, un Secrétaire général, en charge de la gestion journaliere de l'association,
y compris la représentation de l'association, dans les limites de la gestion journaliere.

Cette gestion journaliére inclut, entre autres:
(i) la gestion du secrétariat général et la mise en ceuvre des décisions prises par les organes;

(ii) la supervision de la coopération entre les secrétariats généraux des Partis membres ordinaires, des Partis membres
associés, des Observateurs, des Associations membres, des Partenaires du PPE et du secrétariat général du Groupe
PPE au Parlement européen;

(i) la rédaction, en accord avec le Président, des ordres du jour des réunions des organes, la supervision de la convoca-
tion des réunions, leur préparation et la rédaction des proces-verbaux;

(iv) la responsabilité envers la Présidence et I'’Assemblée politique de la gestion budgétaire appropriée et adéquate; et
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(v) la rédaction d'un rapport sur les activités du secrétariat général et les perspectives organisationnelles, a I'intention
de I'Assemblée politique, au début de chaque année;

(vi) la présidence du groupe de travail sur les modifications aux statuts. Ce groupe de travail émettra des recommanda-
tions a l'intention de la Présidence du PPE concernant la révision des statuts et du réglement intérieur avant chaque
Congres statutaire conformément aux articles 25 et 26 des statuts;

(vii) la vérification des documents relatifs & toutes les nouvelles demandes d’adhésion telles que visées a l'article 5 et
a lautorisation, en accord avec le Président, pour le transfert au groupe de travail <Adhésions au PPE».

Le Secrétaire général a également le droit d’'exécuter les décisions de la Présidence et en particulier de mandater un
avocat pour représenter I'association dans des actions judiciaires en tant que requérant ou défendeur.

Sur proposition de la Présidence et en accord avec le Secrétaire général, 'Assemblée politique, apres les élections de la
Présidence, élit le(s) Secrétaire(s) général (aux) adjoint(s) pour un terme de trois ans.

VII. REPRESENTATION
Article 20 PROCEDURE

Tous les actes juridiques passés au nom de l'association, ne relevant pas de la gestion journaliere ou d'une délégation
spéciale de pouvoirs, doivent étre signés par le Président ou par deux membres de la Présidence.

IX. CENTRE D’ETUDES EUROPEENNES WILFRIED MARTENS
Article 21 DEFINITION

Le Centre d'Etudes européennes Wilfried Martens (ci-aprés le « WMCES ») est la fondation politique européenne officielle
du Parti Populaire Européen. Le WMCES fonctionnera comme seul groupe de réflexion officiel du PPE et servira, en
particulier, de structure européenne commune pour les fondations/groupes de réflexion nationaux reconnus par les par-
tis membres du PPE.

Le WMCES est constitué¢ comme une entité 1égale a part, avec des comptes financiers distincts, agissant en conformité
avec ses propres statuts et reglements intérieurs.

X. PROTECTION DE LA VIE PRIVEE ET DES DONNEES
Article 22 DEFINITION

Le PPE s'engage a respecter les législations nationales applicables et les reglements de 'UE concernant la protection des
données et ne collectera que les données qui sont strictement nécessaires, pertinentes et actualisées et aura recours aux
controdles appropriés pour veiller a ce que les informations soient protégées.

XI. EXERCICE ANNUEL - COMPTES ANNUELS ET BUDGET - COMMISSAIRE-REVISEUR
Article 23.1 FINANCEMENT

Le PPE est financé par:

— Le budget général de I'UE conformément au reglement (UE[EURATOM) Ne 1141/2014 du Parlement européen et du
Conseil du 22 octobre 2014 relatif au statut et au financement des partis politiques et des fondations politiques au
niveau européen ;

— Les cotisations annuelles des Partis membres ordinaires, des Partis membres associés, des Associations membres, des
Partis membres observateurs et des Partenaires du PPE ;

— Les contributions des membres bienfaiteurs.

Article 23.2 COTISATIONS

Les conditions pour la détermination des cotisations sont strictement définies dans le Reglement intérieur. Les cotisa-
tions et contributions sont régies par les conditions et obligations relatives au financement des partis politiques au
niveau européen établies dans le réglement (CEC) n° 1141/2014.

Article 24 EXERCICE FINANCIER — COMPTES ANNUELS ET BUDGET

Lexercice annuel de l'association court du 1¢ janvier au 31 décembre.

A la fin de chaque exercice, la Présidence cloture les comptes de I'exercice écoulé et établit le budget de l'exercice sui-
vant, conformément aux dispositions 1égales applicables; les comptes annuels sont soumis a l'approbation de I'Assem-
blée politique.

Le Trésorier assiste la Présidence dans I'établissement des comptes et du budget. Il controle la gestion budgétaire du
secrétariat général et fait rapport a la Présidence. 1l est responsable, en particulier, du financement de I'association et de
ses activités par 'entremise des cotisations des membres, de donations et autres.

Le boni augmente l'actif de I'association et ne peut en aucun cas étre versé aux membres sous forme de dividendes.
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Afin de promouvoir la transparence, les comptes du PPE seront établis et communiqués conformément au chapitre 5 du
réglement (UE[EURATOM) Ne 1141/2014 du Parlement européen et du Conseil du 22 octobre 2014.

XII. REGLEMENT INTERIEUR ET AMENDEMENTS DU REGLEMENT INTERIEUR
Article 25 MODIFICATIONS DU REGLEMENT INTERIEUR

Sur proposition de la Présidence, 'Assemblée politique décide du Réglement intérieur, qui réglera les questions d’ordre
intérieur et financier non traitées dans ces statuts. Dans le Réglement intérieur, des organes supplémentaires seront créés,
tels que le Sommet PPE, et les catégories de “Associations Membres”, de “Membres individuels”, de “Membres observa-
teurs” et de “Partenaires du PPE” seront définies.

Les propositions d’amendements au Réglement intérieur peuvent étre soumises par la présidence, les Partis membres
ordinaires, les Partis membres associés ou les Associations membres et par le Groupe PPE au Parlement européen ainsi
que par les présidents du PPE, des groupes de méme esprit ou associés, aux Assemblées parlementaires du Conseil de
I'Europe, de I'OSCE et de 'OTAN, au Comité européen des régions, a I'Union pour la Méditerranée et a EURONEST,
a condition qu'ils soient membres d'un Parti membre ordinaire ou d’'un Parti membre associé. Ces propositions doivent
étre soumises par écrit au Secrétaire général quatre semaines avant la réunion de 'Assemblée politique ot elles seront
prises en considération et communiquées aux membres.

XIll. MODIFICATIONS DES STATUTS
Article 26 MODIFICATIONS DES STATUTS

Les propositions d’'amendements au statut peuvent étre soumises par la Présidence, les Partis membres ordinaires, les
Partis membres associés ou les Associations membres et par le Groupe PPE au Parlement européen ainsi que par les
présidents du PPE, des groupes de méme esprit ou associés, aux Assemblées parlementaires du Conseil de I'Europe, de
I'OSCE et de 'OTAN, au Comité européen des régions, a 'Union pour la Méditerranée et & EURONEST, a condition
qu'ils soient membres d’'un Parti membre ordinaire ou d’'un Parti membre associé.

Les propositions doivent étre présentées par écrit au Secrétaire général, qui les transmettra aux membres de I'Assemblée
politique pour délibération, au moins quatre semaines avant la réunion de I'Assemblée politique, laquelle délibérera sur
ces propositions.

Les propositions ne seront présentées au Congrés pour adoption, que si elles ont obtenu une majorité de deux tiers
a I'’Assemblée politique. Ladoption des modifications aux statuts proposées par '’Assemblée politique requiert une majo-
rité simple des membres du Congres présents. Le Congrés peut, avec une majorité de deux tiers des membres présents,
rejeter les propositions de 'Assemblée politique.

XIV. DISSOLUTION
Article 27 REGLEMENT

Lassociation n'est pas dissoute suite au déces, a la dissolution ou a la démission d'un membre, pour autant que le
nombre de membres ne soit pas inférieur a deux.

Lassociation peut étre dissoute volontairement sur décision du Congrés, prise a une majorité de trois quarts des
membres présents, conformément aux régles applicables & son fonctionnement, telles que décrites dans le réglement
intérieur.

En cas de dissolution volontaire, le Congres désigne le(s) liquidateur(s). A défaut de liquidateur(s), les membres de la
Présidence tiennent lieu de liquidateur(s).

En cas de dissolution, 'Assemblée politique décide de l'affectation des biens, laquelle doit servir un but désintéressé.

XV. DISPOSITION TRANSITOIRE

Par dérogation a I'Article 26 des Statuts, 'Assemblée politique est autorisée & adopter des modifications des Statuts de
I'Association si ces modifications sont nécessaires ou utiles afin de mettre en ceuvre :

(i) le réglement n° 1141/2014 du Parlement européen et du Conseil du 22 octobre 2014 relatif au statut et au finance-
ment des partis politiques européens et des fondations politiques européennes ;

(i) les actes délégués de la Commission européenne tels qu'exposés a l'article 36 du reglement ; et

(iii) les lois et réglements belges actuels et futurs qui, directement ou indirectement, ont trait a tout aspect de la conver-
sion d'un parti politique européen régi par le droit belge en un parti politique européen régi par le réglement
susmentionné.

Annexe 1. Logo de I'Association.

Annexe 2. Liste des partis membres.
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Annexe 1

Logo de I'Association

epp

european people’s party



Annexe 2

Liste des partis membres

COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE
Austria Osterreichische OVP - A Lichtenfelsgasse 7 1010 Wien MITTERLEHNER Reinhold | Ordinary Member
Volkspartei Party
Belgium Christen-Democratisch en | CD&V - B Wetstraat 89 1040 Brussel BEKE Wouter Ordinary Member
Vlaams Party
Belgium Centre Démocrate CDH - B Rue des Deux Eglises 41 | 1000 Bruxelles LUTGEN Benoit Ordinary Member
Humaniste Party
Bulgaria Bulgaria of the Citizens |BCM - BG 7 Georgi Benkovski 1000 Sofia KUNEVA Meglena Ordinary Member
Movement Party
Bulgaria Democratic Party DP - BG 61 Hristo Blvd 1303 Sofia PRAMATARSKI Alexander | Ordinary Member
Party
Bulgaria Democrats for a Strong | DSB - BG 18 Vitosha Blvd 1000 Sofia KANEV Radan Ordinary Member
Bulgaria Party
Bulgaria GERB - Citizens for Euro- | GERB - BG Pl Bulgarial, NDK Admi- | 1000 Sofia BORISSOV Boyko Ordinary Member
pean Development of nistrativna sgrada, et.17 Party
Bulgaria
Bulgaria UDF - Union of Demo- | UDF - BG 134 Rakovski Street 1000 Sofia LOUKARSKY Bojidar Ordinary Member

cratic Forces

Party

91/917D

auadoang nunrun [e [eRYQ [A[euIn|

L10T°L9



COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE

9 | Croatia Croatian Democratic HDZ - CRO Trg zrtava fasizma 4 10 000 Zagreb PLENKOVIC Andrej Ordinary Member
Union Party

10 | Croatia Croatian Peasant Party HSS - CRO Ulica Zvonimira 17 10 000 Zagreb BELJAC Kreso Ordinary Member
Party

11 |Cyprus Democratic Rally of DR - CY Pindarou 25 P.O. 1308 Cyprus NEOFYTOU Averof Ordinary Member
Cyprus Box 25305 Party

12 | Czech Republic | The Christian and Demo- | KDU-CSL - CZ | Palac Charitas, Karlovo 12801 Praha 2 BELOBRADEK Pavel Ordinary Member
cratic Union-Czech namesti 5 Party

People’s Party

13 | Czech Republic | TOP09 TOPO9 - CZ Michnuv Palac, budova 11800 Prague 1 KALOUSEK Miroslav | Ordinary Member
2. Ujezd 450/40 Party

14 | Denmark Det Konservative DKF - DK Christiansborg 1240 Copenhagen K | PAPE POULSEN Soren Ordinary Member
Folkeparti Party

15 | Denmark Kristendemokraterne KD - DK Vermlandsgade 51 2300 Copenhagen | GRENOV Stig Ordinary Member
Party

16 |Estonia Pro Patria and Res Publica | IRL - EE Paldiski mnt 13 10137 Tallinn TSHAKNA Stig Ordinary Member
Union Party

17 |Finland Kansallinen Kokoomus [ KK - FI Kansakoulukuja 3 A 100 Helsinki ORPO Petteri Ordinary Member

Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE

18 |France Les Républicains Les 238, rue de Vaugirard 75015 Paris FILLON Frangois | Ordinary Member
Républicains-F Party

19 | Germany Christlich Demokratische | CDU - D Klingelhofer Str. 8 10785 Berlin MERKEL Angela Ordinary Member
Union Party

20 | Germany Christlich-Soziale Union | CSU -D Franz Josef Strauss-Haus | | 80807 Miinchen SEEHOFER Horst Ordinary Member
in Bayern Mies van der Rohe Party

Strasse 1

21 | Greece Nea Demokratia ND - GR Piraios Avenue 62 18346 Moschato MITSOTAKIS Kyriakos | Ordinary Member
Party

22 |Hungary FIDESZ FIDESZ - H 28. Lendvay u. 1062 Budapest ORBAN Victor Ordinary Member
Party

23 | Hungary Christian Democratic KDNP - H Bazsarozsa u. 69 1144 Budapest SEMJEN Zsolt Ordinary Member
People’s Party Party

24 |Ireland Fine Gael Fine Gael - IE 51, Upper Mount Street Dublin 2 KENNY Enda Ordinary Member
Party

25 |Italy Union of Christian and | UDC -1 Via del Tritone 102 00187 Roma DE POLI Antonio | Ordinary Member
Centre Democrats Party

26 |Italy Forza Italia Forza Italia - I | Piazza di San Lorenzo in | 00186 Roma BERLUSCONI Silvio Ordinary Member

Lucina 4

Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE

27 |Italy Alternativa Populari AP -1IT Via del Governo 00186 Roma ALFANO Angelino | Ordinary Member
Vecchio 3 Party

28 |Italy Populari per ITtalia Pop per T -1 | via Trau 2 20159 Milano MAURO Mario Ordinary Member
Party

29 |Latvia Unity - Vienotiba UNITY - LV Zigfrida Annas Meiero- | 1050 Riga PIEBALGS Andris Ordinary Member
vica Bulvaris 12 Party

30 | Lithuania Homeland Union - TS/LKD - LT L. Stuokos-Gueceviciaus | 1122 Vilnius LANDSBERGIS Gabriellus | Ordinary Member
Lithuanian Christian str 11 Party

Democrats

31 | Luxembourg Chréschtlech Sozial CSV-L rue de l'eau 4 1449 Luxembourg | SPAUTZ Marc Ordinary Member
Vollekspartei BP 826L-2018 Party

32 |Malta Partit Nazzjonalista PN -M Triq Herbert Ganado 1450 Pieta BUSUTTIL Simon Ordinary Member
Party

33 | Netherlands Christen Democratisch CDA - NL Buitenom 18 2500GL Den Haag PEETOOM Ruth Ordinary Member
Appel postbus 30453 Party

34 |Poland Platforma Obywatelska | PO - PL ul. Wiejska 12a, Pietro IV | 00 490 Warsaw SCHETYNA Grzegorz | Ordinary Member
Party

35 |Poland Polskie Stronnictwo PSL - PL ul. Piekna 3a 00 539 Warsaw KOSINIAK-KAMYSZ | Wladyslaw | Ordinary Member

Ludowe

Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE
36 |Portugal Centro Democratico CDS-PP - P Largo Adelino Amaro da | 1149-063 | Lisbon CRISTAS Assungao | Ordinary Member
e Sociale - Partido Costa 5 Party
Popular
37 | Portugal Partido Social Democrata | PSD - P Rue de Sao Caetano 9 1249-089 | Lisboa PASSOS COELHO | Pedro Ordinary Member
Party
38 | Romania Partidul National Taranesc | PNTCD - RO Bl. Carol I nr 24, S2 7000 Bucharest PAVELESCU Aurelian | Ordinary Member
Crestin Democrat Party
39 | Romania Romdniai Magyar Demo- | RMDSZ - RO Str. Republicii nr 60 400489 Cluj Napoca | KELEMEN Hunor Ordinary Member
krata Szovetség Party
40 |Romania Partidul National Liberal |PNL - RO Modrogan nr 1 1825 Bucarest TURCAN Raluca Ordinary Member
Party
41 |Romania Partidul Miscarea PMP - RO Strada Iorga 11, Bucarest BASESCU Traian Ordinary Member
Populara Sector 11 Party
42 | Slovakia Krestanskodemokratické | KDH - SK Bajkalska 25 821 01 Bratislava HLINA Alojz Ordinary Member
Hnutie Party
43 | Slovakia Slovak Democratic and | SDKU-DS - SK | Sancové 70 811 05 Bratislava FRESO Pavol Ordinary Member

Christian Union -
Democratic Party

Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE
44 | Slovakia Strana Mad'arskej SMK-MKP - SK | Cajakova 8 811 05 Bratislava MENYHART Jozsef Ordinary Member
Komunity | Magyar Party
kozosség Partja
45 | Slovakia MOST HID MOST HID - SK | Trnavskd Cesta 37 831 04 Bratislava BUGAR Bela Ordinary Member
Party
46 | Slovenia Nova Slovenija NSI - SLO Dvorakova ulica 11a 1000 Ljubljana NOVAK Ljudmila | Ordinary Member
Party
47 | Slovenia Slovenska Demokratska | SDS - SLO Trstenjakova 8 1000 Ljubljana JANSA Janez Ordinary Member
Stranka Party
48 | Slovenia Slovenska Ljudska SLS - SLO Beethovnova ulica 4 1000 Ljubljana ZIDANSEK Marko Ordinary Member
Stranka Party
49 | Spain Partido Popular PP - E Calle Genova 13 28004 Madrid RAJOY Mariano | Ordinary Member
Party
50 | Spain Unié Democratica de UDC - E C[Napols 35-39 8018 Barcelona DURAN i LLEIDA  |Josep A. | Ordinary Member
Catalunya Party
51 |Sweden Kristdemokraterna KD - S Box 2373 103 18 Stockholm BUSCH THOR Edda Ordinary Member
Party
52 | Sweden Moderaterna MOD - S Box 2080 103 12 Stockholm KINBERG BATRA | Anna Ordinary Member

Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE

53 | Albania Partia Demokratike DPA - AL Blv Zhan d’Ark n°11 1001 Tirane BASHA Lulzim Associate Member
e Shqipérisé Party

54 | Macedonia, Internal Macedonian VMRO-DPMNE - | ul. Makedonija 17a 1000 Skopje GRUEVSKI Nikola Associate Member
FYROM Revol Org - Dem Party Fyrom Party

for Mac Nat Unity

55 | Norway Hoyre - Conservative Hoyre - N Stortingsgt 20 Pb.1536 117 Oslo SOLBERG Erna Associate Member
Party Vika Party

56 | Serbia Alliance of Hungarians in | VMSZ - SB Ago Mamuzi¢ Street 11T | 24000 Subotica PASZTOR Istvan Associate Member
Vojvodina Party

57 | Serbia Serbian Progressive Party | SNS - SB 5/I1I Palmira Toljatija 11070 Belgrade VuCIC Aleksandar | Associate Member
Street Party

58 | Switzerland Christlich Demokratische | CVP - CH Klaraweg 6 3001 Bern PFISTER Gerhard | Associate Member
Volkspartei Postfach 5835 Party

59 | Armenia Heritage Party Armenia | HERM - ARM 75 Yerznkian Street 00 33 Yerevan HOVANNISIAN Raffi K. Observer Member
Party

60 | Armenia Country of Law Armenia |R.O.L. - ARM | Abovyan Street 43 Yerevan BAGHDASARYAN | Artur Observer Member
Party

61 |Armenia Republican Party of REP P ARM - Melik-Adamyan str 2 Yerevan SARGSYAN Serzh Observer Member
Armenia ARM Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE

62 |Belarus Belarusan Popular Front | BPF - Bel Charnyshevskaga 3-39 220012 Minsk YANUKEVICH Aleksey Observer Member
Party

63 |Belarus United Civic Party of UCP - Bel V. Khoruzhey 22-1701 220123 Minsk LEBEDKO Anatoly Observer Member
Belarus Party

64 |Belarus Belarusian Christian BCD - Bel Postbox 73 220123 Minsk RIMASHEUSKI Vital Observer Member
Democracy Party

65 |Bosnia and Croatian Democratic HDZ - BiH Knez Domagoja bb 88000 Mostar COVIC Dragan Observer Member
Herzegowina Union of Bosnia and Party

Herzegovina

66 |Bosnia and Partija Demokratskog PDP - BiH I Krajiskog korpusa 130 | 78000 Banja Luka BORENOVIC Branislav | Observer Member
Herzegowina Progresa Party

67 |Bosnia and Stranka Demokratske SDA - BiH Mehmeda Spahe 14 71000 Sarajevo IZETBEGOVIC Bakir Observer Member
Herzegowina Akcije Party

68 |Bosnia and Hrvatska demokratska HDZ 1990 - Kneza Branimira 2 88000 Mostar CVITANOVIC Ilija Observer Member
Herzegowina zajednica 1990 BiH Party

69 |Finland Suomen Kristillisdemo- | SK(KD) - Fin Karjalankatu 2 C 7krs. 520 Helsinki ESSAYAH Sari Observer Member

kraatit

Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE

70 | Georgia United National UNM - Georgia |45a Kakheti Highway 151 Thilisi BAKRADZE David Observer Member
Movement Party

71 |Italy Siidtiroler Volkspartei SVP - IT Brennerstrasse 7[A 39100 Bozen ACHAMMER Philipp Observer Member
Party

72 | Italy Partito Autonomista PATT - IT Via Roma 7 38122 Trento TAMANINI Linda Observer Member
Trentino Tirolese Party

73 | Kosovo Democratic League of LDK - Kosovo | Kompleksi ‘Qafa’ pa Prishtiné MUSTAFA Isa Observer Member
Kosovo numér, 10000 Party

74 | Moldova, Partidul Liberal Democrat | PLDM - MOL Strada Bucuresti 90, 2012 MD Chisinau | CIBOTARU Viorel Observer Member
Republic of Din Moldova oficiul 19 Party

75 | Norway Kristelig Folkeparti KRF - NO Ovre Slottsgt 18-20,Pb | 105 Oslo HAREIDE Knut Arild | Observer Member
478 Sentrum Party

76 | San Marino Partito Democratico Cris- | PDC - SM Via delle Scalette 6 47890 Citta di San VENTURINI Gian Carlo | Observer Member

tiano Sammarinese

Marino

Party
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COUNTRY FULL NAME ABBR. ADDRESS ZIP CODE CITY PRESIDENT TYPE
77 | Ukraine Batkivshcyna - Mother- | BATK - Ukr 13, Turisvska Street 4080 Kiev TYMOSHENKO Yulia Observer Member
land Party Party
78 | Ukraine Ukrainian Democratic UDAR - Ukr Yaroslaviv Val Str. 8b 01034 Kiev KLITSCHKO Vitaly Observer Member
Alliance for Reforms Party

Party memberships certified by

Joseph DAUL
EPP President
Brussels, 25 April 2017

Antonio LOPEZ-ISTURIZ

EPP Secretary General
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz de deschidere a unei reexamindri intermediare partiale a misurilor compensatorii aplicabile
importurilor de anumite tipuri de polietilentereftalat (PET) originare din India

(2017/C 216/04)

Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a primit o cerere de reexaminare intermediard partiald in temeiul
articolului 19 din Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tdrilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul de bazd”).

1. Cererea de reexaminare

Cererea de reexaminare a fost depusd de Reliance Industries Limited (denumitd in continuare ,solicitantul”), un produci-
tor-exportator din India (denumitd in continuare ,tara in cauzi”).

Obiectul reexamindrii se limiteaza la examinarea subventiondrii in ceea ce il priveste pe solicitant.

2. Produsul care face obiectul reexaminarii

Produsul care face obiectul prezentei reexamindri este polietilentereftalatul (PET) cu indice de viscozitate de minimum
78 ml/g, in conformitate cu standardul ISO 1628-5, incadrat in prezent la codul NC 3907 61 00 si originar din India
(denumit in continuare ,produsul care face obiectul reexaminarii”).

3. Misurile existente

Miésura aflatd in vigoare in prezent este o taxd compensatorie definitivd instituitd prin Regulamentul de punere in apli-
care (UE) nr. 461/2013 al Consiliului (%), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2015/1350 al Comisiei ().

4. Motivele reexaminirii

Solicitantul a furnizat elemente de probi prima facie care demonstreazi cd, in ceea ce il priveste, circumstantele privind
subventionarea pe baza cdrora s-au instituit masurile s-au schimbat considerabil si ci aceste schimbdri sunt de durata.

Solicitantul afirmd cd mentinerea la nivelul actual a masurii aplicabile importurilor produsului care face obiectul reexa-
mindrii nu mai este necesard pentru a compensa subventionarea care poate face obiectul unor misuri compensatorii.
Solicitantul a furnizat suficiente elemente de probd pentru a demonstra ci valoarea subventiei a scizut cu mult sub
nivelul taxei care i se aplicd in prezent.

Aceastd reducere a nivelului global al subventiei se explicd prin incetarea aplicabilitdtii sistemului ,produs-tintd” si
a sistemului ,piatd-tintd”, precum si prin reducerea sumelor de care solicitantul beneficiazd in cadrul altor sisteme, cum
ar fi sistemul autorizatiilor prealabile si sistemul de drawback al taxelor.

() JOL 176, 30.6.2016, p. 55.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 461/2013 al Consiliului din 21 mai 2013 de instituire a unei taxe compensatorii defini-
tive la importurile de anumite tipuri de polietilentereftalat (PET) originare din India, in urma reexamindrii efectuate in perspectiva
expirdrii mdsurilor in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 (JO L 137, 23.5.2013, p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/1350 al Comisiei din 3 august 2015 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 461/2013 al Consiliului de instituire a unei taxe compensatorii definitive la importurile de anumite tipuri de polietilentereftalat
(PET) originare din India (JO L 208, 5.8.2015, p. 10).
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Tinand seama de cele mentionate anterior, Comisia considerd ci existd suficiente elemente de proba prima facie conform
cdrora circumstantele privind subventionarea Reliance Industries Limited s-au schimbat considerabil i ci aceste schim-
bari sunt de duratd si, prin urmare, misurile ar trebui reexaminate.

5. Procedura

Constatand, dupd informarea statelor membre, ci existd elemente de probi suficiente pentru a justifica deschiderea unei
proceduri de reexaminare intermediard partiald, limitatd la examinarea subventiondrii in ceea ce il priveste pe solicitant,
Comisia deschide o reexaminare in conformitate cu articolul 19 din regulamentul de bazi. Scopul acestei reexamindri
este de a stabili rata de subventionare aplicabild solicitantului ca urmare a practicilor sau a sistemelor de subventionare
de care beneficiaza.

In urma reexaminirii, poate fi necesar si se modifice nivelul taxei instituite la exporturile citre Uniune de anumite tipuri
de polietilentereftalat (PET) originare din India, efectuate de citre ,toate celelalte societdti” indiene.

Guvernul Indiei a fost invitat la consultiri.

5.1. Chestionare

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare solicitantului si
autorititilor din tara exportatoare in cauzd. Aceste informatii, precum si elementele de probi justificative, trebuie sd
parvind Comisiei in termen de 37 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

5.2. Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu dispozitiile prezentului aviz, toate partile interesate sunt invitate si isi prezinte punctele de vedere, si
transmitd informatii si sd furnizeze elemente justificative in sprijinul acestora. Cu exceptia cazului in care se prevede
altfel, informatiile respective si elementele de probad in sprijinul acestora trebuie si parvind Comisiei in termen de
37 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

5.3. Posibilitatea audierii de cdtre serviciile Comisiei responsabile cu ancheta

Toate pdrtile interesate pot solicita si fie audiate de serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Orice cerere de audiere
trebuie si fie formulatd in scris si sd precizeze motivele care stau la baza sa. In cazul audierilor privind aspecte care tin
de stadiul initial al anchetei, cererea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la data publicirii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice solicitare de audiere trebuie transmisd in termenele specifice stabilite de
Comisie in comunicarea sa cu partile.

5.4. Instructiuni de transmitere a informatiilor prezentate in scris, a chestionarelor completate si a corespondentei

Informatiile transmise Comisiei in scopul desfasurdrii anchetelor de apirare comerciald ar trebui si nu faci obiectul unor
drepturi de autor. Inainte de transmiterea citre Comisie a unor informatii si/sau a unor date care fac obiectul drepturilor
de autor ale unor parti terte, partile interesate trebuie s solicite autorizarea specificd a detindtorului drepturilor de autor
care si permitd in mod explicit Comisiei: (a) sd utilizeze informatiile si datele in scopul prezentei proceduri de aparare
comerciald; si (b) si furnizeze informatiile sifsau datele partilor interesate de prezenta anchetd sub o formd care si le
permitd s3 isi exercite drepturile la aparare.

Toate informatiile comunicate in scris, inclusiv cele solicitate prin prezentul aviz, chestionarele completate si corespon-
denta furnizate de pdrtile interesate cu titlu confidential poartd mentiunea ,Limited (')” (,acces limitat”). Orice cerere de
aplicare a regimului de confidentialitate trebuie sa fie justificatd in mod corespunzitor.

Pirtile interesate care transmit informatii purtand mentiunea ,Limited” trebuie si furnizeze rezumate cu caracter neconfi-
dential ale acestora, in temeiul articolului 29 alineatul (2) din regulamentul de bazi, care vor purta mentiunea ,For
inspection by interested parties” (versiune destinatd consultirii de citre partile interesate). Aceste rezumate ar trebui s fie
suficient de detaliate pentru a permite o intelegere rezonabild a fondului informatiilor transmise cu titlu confidential.
Dacd o parte interesatd care transmite informatii confidentiale nu furnizeaza si un rezumat neconfidential al acestora in
formatul si la calitatea solicitate, informatiile respective pot fi ignorate.

(") Un document cu mentiunea ,Limited” este un document considerat confidential in temeiul articolului 29 din Regulamentul (UE)
2016/1037 (JO L 176, 30.6.2016, p. 55) si al articolului 12 din Acordul OMC privind subventiile si masurile compensatorii. De ase-
menea, el este un document protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Pirtile interesate sunt invitate si prezinte toate documentele si cererile prin e-mail, inclusiv imputernicirile si fisele de
certificare scanate, cu exceptia raspunsurilor voluminoase, care trebuie si fie prezentate pe suport CD-ROM sau DVD, in
persoand sau prin scrisoare recomandatd. Prin utilizarea e-mailului, partile interesate isi exprimd acordul cu privire la
normele aplicabile transmiterilor electronice continute in documentul ,CORESPONDENTA CU COMISIA EUROPEANA
IN CAZURILE DE APARARE COMERCIALA” publicat pe site-ul internet al Directiei Generale Comert:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/juneftradoc_152581.pdf Pirtile interesate trebuie sd isi indice numele, adresa,
numdrul de telefon si o adresd de e-mail valabild si trebuie s se asigure cd adresa de e-mail furnizatd este o adresd de
e-mail oficiald functionald, care este verificatd zilnic. Dupa ce datele de contact au fost transmise, Comisia va comunica
cu pdrtile interesate doar prin e-mail, cu exceptia cazului in care acestea solicitd in mod explicit sd primeascd toate
documentele din partea Comisiei prin alte mijloace de comunicare sau a cazului in care natura documentului care tre-
buie trimis impune utilizarea unei scrisori recomandate. Pentru norme si informatii suplimentare privind corespondenta
cu Comisia, inclusiv principiile care se aplici transmiterilor prin e-mail, partile interesate ar trebui sd consulte
instructiunile privind comunicarea cu partile interesate mentionati anterior.

Adresa de corespondentd a Comisiei este:

European Commission
Directia Generald Comert
Directorate H

Birou: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-R663-PET-RIL@ec.curopa.cu

6. Lipsa cooperdrii

In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la informatiile necesare, nu le furnizeazi in termenele previzute
sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, pot fi stabilite concluzii pozitive sau negative, pe baza datelor disponi-
bile, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul de baza.

Daci se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false sau inselitoare, informatiile pot si nu fie luate in consi-
derare si pot fi utilizate datele disponibile.

In cazul in care o parte in cauzd nu coopereazd sau coopereazd doar partial, iar concluziile vor fi stabilite pe baza
datelor disponibile, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul de bazi, este posibil ca situatia care rezultd si fie
mai putin favorabild pentru respectiva societate, decat dacid ar fi cooperat,

Faptul cd nu se oferd un rispuns pe suport electronic nu va fi considerat un refuz de a coopera, cu conditia ca partea
interesatd respectivd sd demonstreze ci prezentarea unui rdspuns in forma cerutd ar antrena sarcini sau costuri supli-
mentare nerezonabile. Partea interesatd ar trebui sd contacteze imediat Comisia in acest sens.

7. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor pentru proceduri comerciale. Consilierul-auditor actioneazi
drept intermediar intre pdrtile interesate si serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Consilierul-auditor examineaza
cererile de acces la dosar, litigiile privind confidentialitatea documentelor, cererile de amanare a termenelor si cererile
tertilor de a fi audiati. Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o anumitd parte interesatd si poate actiona drept
mediator pentru a se asigura cd pdrtile interesate isi exercitd pe deplin drepturile la aparare.

Orice cerere de a fi audiat de citre consilierul-auditor trebuie efectuatd in scris si trebuie si precizeze motivele. In cazul
audierilor privind aspecte care tin de stadiul initial al anchetei, cererea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice cerere de audiere trebuie transmisd in
termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu partile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea organizarii unei audieri a partilor, care si permitd prezentarea
punctelor de vedere divergente si a contraargumentelor privind aspectele legate de anchetd.

Pentru mai multe informatii si date de contact, partile interesate pot consulta paginile dedicate consilierului-auditor de
pe site-ul web al DG Comert: http:|[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152581.pdf
mailto:TRADE-R663-PET-RIL@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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8. Calendarul anchetei

In temeiul articolului 22 alineatul (1) din regulamentul de bazi, ancheta se va finaliza in termen de 15 luni de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

9. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi tratate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (!).

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a aces-
tor date JO L 8,12.1.2001, p. 1).
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Aviz de deschidere a unei reexaminiri intermediare partiale a misurilor compensatorii aplicabile
importurilor de anumite tipuri de polietilentereftalat (PET) originare din India

(2017/C 216/05)

Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a hotdrat din proprie initiativd si deschidd o anchetd de reexami-
nare intermediard partiald in temeiul articolului 19 din Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European si al
Consiliului din 8 iunie 2016 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tarilor
care nu sunt membre ale Uniunii Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul de bazi”).

Reexaminarea intermediard partiald se limiteaza la analiza subventiondrii pentru Dhunseri Petrochem Limited (,DPL”) si
societdtile sale afiliate din India (denumiti in continuare ,tara in cauzi”).

1. Produsul care face obiectul reexamindrii

Produsul care face obiectul prezentei reexamindri este polietilentereftalatul (PET) cu indice de viscozitate de minimum
78 ml/g, in conformitate cu standardul ISO 1628-5, incadrat in prezent la codul NC 3907 61 00 si originar din India
(denumit in continuare ,produsul care face obiectul reexaminarii”).

2. Maisurile existente

Masura aflatd in vigoare in prezent este o taxd compensatorie definitivd instituitd prin Regulamentul de punere in apli-
care (UE) nr. 461/2013 al Consiliului (%), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2015/1350 al Comisiei ().

3. Motivele reexaminarii

In septembrie 2016, DPL i-a solicitat Comisiei sd schimbe numele siu in regulamentul prin care s-au impus masurile in
vigoare. Cu toate acestea, solicitarea a ardtat cd DPL a intrat intr-o societate mixtd cu pdrti egale cu Indorama Ventures
Public Company Limited (,IVL”), care a dus la:

a) Indorama Ventures Global Services Limited, o filiald a IVL, a dobandit o participatie de 50 % in activitatile comerciale
ale DPL cu risind PET, prin infiintarea unei noi societiti, denumitd in prezent IVL Dhunseri Petrochem Industries
Limited (,IVDPIL");

b) DPL a dobandit o participatie de 50 % in Micro Polypet Pvt. Ltd., un fabricant indian de PET care nu a exportat
niciodatd citre UE si nu are o taxd compensatorie individual.

Tinand seama de cele mentionate anterior, Comisia considerd ci existd suficiente elemente de proba prima facie conform
cdrora circumstantele privind subventionarea DPL si a societdtilor sale afiliate s-au schimbat considerabil si ci aceste
schimbdri sunt de duratd si, prin urmare, misurile ar trebui reexaminate.

4. Procedura

Constatand, dupd informarea statelor membre, ci existd elemente de probd suficiente pentru a justifica deschiderea unei
proceduri de reexaminare intermediard partiald, limitatd la examinarea subventiondrii in ceea ce priveste DPL si soci-
etdtile sale afiliate, Comisia deschide o reexaminare in conformitate cu articolul 19 din regulamentul de bazi. Scopul
acestei reexamindri este de a stabili rata de subventionare pentru noua structurd a societatii.

In urma reexaminirii, poate fi necesar sd se modifice nivelul taxei instituite la exporturile citre Uniune de anumite tipuri
de polietilentereftalat (PET) originare din India, efectuate de citre ,toate celelalte societdti” indiene.

Guvernul Indiei a fost invitat la consultdri.

4.1. Chestionare

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare DPL, soci-
etdtilor sale afiliate si autoritdtilor din tara exportatoare in cauzi. Aceste informatii, precum si elementele de proba justi-
ficative, trebuie sd parvind Comisiei in termen de 37 de zile de la data publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

() JOL 176, 30.6.2016, p. 55.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 461/2013 al Consiliului din 21 mai 2013 de instituire a unei taxe compensatorii defini-
tive la importurile de anumite tipuri de polietilentereftalat (PET) originare din India, in urma reexamindrii efectuate in perspectiva
expirdrii mdsurilor in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 (JO L 137, 23.5.2013, p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/1350 al Comisiei din 3 august 2015 de modificare a Regulamentului de punere in apli-
care (UE) nr. 461/2013 al Consiliului de instituire a unei taxe compensatorii definitive la importurile de anumite tipuri de polietilente-
reftalat (PET) originare din India (JO L 208, 5.8.2015, p. 10).
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4.2. Alte informatii prezentate in scris

In conformitate cu dispozitiile prezentului aviz, toate partile interesate sunt invitate si isi prezinte punctele de vedere, si
transmitd informatii §i sd furnizeze elemente justificative in sprijinul acestora. Cu exceptia cazului in care se prevede
altfel, informatiile respective si elementele de probd in sprijinul acestora trebuie si parvini Comisiei in termen de
37 de zile de la data publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

4.3. Posibilitatea audierii de cdtre serviciile Comisiei responsabile cu ancheta

Toate pirtile interesate pot solicita s fie audiate de serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Orice cerere de audiere
trebuie si fie formulatd in scris si sd precizeze motivele care stau la baza sa. In cazul audierilor privind aspecte care tin
de stadiul initial al anchetei, cererea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la data publicdrii prezentului aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice solicitare de audiere trebuie transmisd in termenele specifice stabilite de
Comisie in comunicarea sa cu partile.

4.4, Instructiuni de transmitere a informatiilor prezentate in scris, a chestionarelor completate si a corespondentei

Informatiile transmise Comisiei in scopul desfasurdrii anchetelor de aparare comerciald ar trebui si nu faci obiectul unor
drepturi de autor. Inainte de transmiterea citre Comisie a unor informatii si/sau a unor date care fac obiectul drepturilor
de autor ale unor parti terte, pdrtile interesate trebuie sd solicite autorizarea specificd a detindtorului drepturilor de autor
care s3 permitd in mod explicit Comisiei: (a) sd utilizeze informatiile si datele in scopul prezentei proceduri de aparare
comerciald; si (b) si furnizeze informatiile sifsau datele partilor interesate de prezenta anchetd sub o formd care si le
permitd sa isi exercite drepturile la aparare.

Toate informatiile comunicate in scris, inclusiv cele solicitate prin prezentul aviz, chestionarele completate si corespon-
denta furnizate de pdrtile interesate cu titlu confidential poartd mentiunea ,Limited ()" (,acces limitat”). Orice cerere de
aplicare a regimului de confidentialitate trebuie si fie justificatd in mod corespunzitor.

Pirtile interesate care transmit informatii purtand mentiunea ,Limited” trebuie si furnizeze rezumate cu caracter neconfi-
dential ale acestora, in temeiul articolului 29 alineatul (2) din regulamentul de bazd, care vor purta mentiunea ,For
inspection by interested parties” (versiune destinatd consultdrii de citre partile interesate). Aceste rezumate ar trebui si fie
suficient de detaliate pentru a permite o intelegere rezonabild a fondului informatiilor transmise cu titlu confidential.
Dacd o parte interesatd care transmite informatii confidentiale nu furnizeazd si un rezumat neconfidential al acestora in
formatul si la calitatea solicitate, informatiile respective pot fi ignorate.

Pirtile interesate sunt invitate sd prezinte toate documentele si cererile prin e-mail, inclusiv imputernicirile si fisele de
certificare scanate, cu exceptia raspunsurilor voluminoase, care trebuie si fie prezentate pe suport CD-ROM sau DVD, in
persoand sau prin scrisoare recomandatd. Prin utilizarea e-mailului, partile interesate isi exprimd acordul cu privire la
normele aplicabile transmiterilor electronice continute in documentul ,CORESPONDENTA CU COMISIA EUROPEANA
IN CAZURILE DE APARARE COMERCIALA” publicat pe site-ul internet al Directiei Generale Comert:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 june/tradoc_148003.pdf. Pirtile interesate trebuie si isi indice numele, adresa,
numdrul de telefon si o adresd de e-mail valabild si trebuie si se asigure cd adresa de e-mail furnizati este o adresd de
e-mail oficiald functionald, care este verificatd zilnic. Dupd ce datele de contact au fost transmise, Comisia va comunica
cu pdrtile interesate doar prin e-mail, cu exceptia cazului in care acestea solicitd in mod explicit sd primeascd toate
documentele din partea Comisiei prin alte mijloace de comunicare sau a cazului in care natura documentului care tre-
buie trimis impune utilizarea unei scrisori recomandate. Pentru norme si informatii suplimentare privind corespondenta
cu Comisia, inclusiv principiile care se aplici transmiterilor prin e-mail, partile interesate ar trebui si consulte
instructiunile privind comunicarea cu pirtile interesate mentionati anterior.

Adresa de corespondentd a Comisiei este:

Comisia Europeand
Directia Generald Comert
Directia H

Birou: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-R664-PET-DPL@ec.curopa.eu

(") Un document cu mentiunea ,Limited” este un document considerat confidential in temeiul articolului 29 din Regulamentul (UE)
2016/1037 (JO L 176, 30.6.2016, p. 55) si al articolului 12 din Acordul OMC privind subventiile si masurile compensatorii. De ase-
menea, el este un document protejat in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-R664-PET-DPL@ec.europa.eu
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5. Lipsa cooperdrii

In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la informatiile necesare, nu le furnizeazd in termenele previzute
sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, pot fi stabilite concluzii pozitive sau negative, pe baza datelor disponi-
bile, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul de baza.

Daci se constatd cd o parte interesatd a furnizat informatii false sau inselitoare, informatiile pot si nu fie luate in consi-
derare si pot fi utilizate datele disponibile.

In cazul in care o parte in cauzd nu coopereazi sau coopereazd doar partial, iar concluziile vor fi stabilite pe baza
datelor disponibile, in conformitate cu articolul 28 din regulamentul de bazi, este posibil ca situatia care rezultd sd fie
mai putin favorabild pentru respectiva societate, decat daci ar fi cooperat.

Faptul ¢ nu se oferd un rispuns pe suport electronic nu va fi considerat un refuz de a coopera, cu conditia ca partea
interesatd respectivd si demonstreze cd prezentarea unui rdspuns in forma cerutd ar antrena sarcini sau costuri supli-
mentare nerezonabile. Partea interesatd ar trebui sd contacteze imediat Comisia in acest sens.

6. Consilierul-auditor

Pirtile interesate pot solicita interventia consilierului-auditor pentru proceduri comerciale. Consilierul-auditor actioneazi
drept intermediar intre partile interesate si serviciile Comisiei responsabile cu ancheta. Consilierul-auditor examineaza
cererile de acces la dosar, litigiile privind confidentialitatea documentelor, cererile de amanare a termenelor si cererile
tertilor de a fi audiati. Consilierul-auditor poate organiza o audiere cu o anumitd parte interesatd si poate actiona drept
mediator pentru a se asigura cd pdrtile interesate isi exercitd pe deplin drepturile la aparare.

Orice cerere de a fi audiat de citre consilierul-auditor trebuie efectuatd in scris si trebuie sd precizeze motivele. In cazul
audierilor privind aspecte care tin de stadiul initial al anchetei, cererea trebuie transmisd in termen de 15 zile de la data
publicdrii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Ulterior, orice cerere de audiere trebuie transmisd in
termenele specifice stabilite de Comisie in comunicarea sa cu partile.

Consilierul-auditor va oferi, de asemenea, posibilitatea organizirii unei audieri a pdrtilor, care si permitd prezentarea
punctelor de vedere divergente si a contraargumentelor privind aspectele legate de ancheta.

Pentru mai multe informatii si date de contact, partile interesate pot consulta paginile dedicate consilierului-auditor de
pe site-ul web al DG Comert: http:|[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

7. Calendarul anchetei

In temeiul articolului 22 alineatul (1) din regulamentul de bazd, ancheta se va finaliza in termen de 15 luni de la data
publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

8. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Toate datele cu caracter personal colectate pe parcursul prezentei anchete vor fi tratate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera cir-
culatie a acestor date (!).

(') JOL8,12.1.2001, p. 1.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA iN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.8516 — EPH/Centrica Langage and Centrica SHB)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2017/C 216/06)

1. 1La data de 27 ijunie 2017, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Energeticky
a pramyslovy holding, a.s. (,EPH”, Republica Cehd) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul privind concentririle economice, controlul asupra intregilor intreprinderi Centrica Langage Ltd (,Centrica Lan-
gage”, Regatul Unit) si Centrica SHB Ltd (,Centrica SHB”, Regatul Unit) prin achizitionare de actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii EPH: EPH este o societate de utilitdti publice implicatd in extractia cirbunelui brun, produce-
rea, distributia si furnizarea de energie electricd si termicd, precum si in transportul, distribugia i stocarea de gaze.
EPH isi desfisoard activitatea in principal in Republica Cehd, Slovacia, Germania, Italia, Ungaria, Polonia si in Rega-
tul Unit;

— in cazul intreprinderii Centrica Langage: Centrica Langage este o centrald electricd pe bazd de gaze, situatd in apropi-
ere de Plymouth (Regatul Unit), cu o capacitate instalatd de generare a energiei electrice de aproximativ 905 MW;

— 1in cazul intreprinderii Centrica SHB: Centrica SHB este o centrald electricd pe bazi de gaze, situatd in apropiere de
Stallingborough (Regatul Unit), cu o capacitate instalatd de generare a energiei electrice de aproximativ 1 310 MW;

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificati ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentrarile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu referinta M.8516 — EPH/Centrica Langage and Centrica SHB, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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